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Montageanweisung fiir:

EZA-t/ K+ sp

Beispiel / Example

Bendtigter Montageraum: min. 60mm
Required installation space: min. 60mm g

= PE-HD Rohr

PE-HD duct Blindstopfen fur speedpipe
. Exg_';?ch!’ Blind plug for speedpipe

= KKHR (mit Kitt)

KKHR (with mastic)

| Blindstopfen fiir Kabelabdichtung
Blind plug for cable sealing

Gehduse-Halften

Case halves 4 Klemmring

Cramp ring

Lasche
Onion ring

Dichtscheibe

Sealing disc Verbindungsklammer

Clamp

Dichtmatte
Rubber sealing

Montage / Installation
Vorbereitung
1) Vor der Belegung der Dichtscheibe das MaB des Kabels mit einem geeigneten Messmittel (z.B. Messschieber)
Uberprufen und anhand des MaBergebnis den korrekten Durchmesserbereich auswahlen.
Info: Die Dichtbereiche sind an runden, geraden Kabeln ermittelt worden.
2) Die Abdichtung der eingefiihrten Medien (Kupferkabel und speedpipe) hat spannungsfrei zu erfolgen.
Richtungsanderungen der eingefiihrten Medien sind deshalb vor der Montage der EZA-t durchzufiihren. Die vom

Hersteller vorgegebenen Biegeradien sind einzuhalten.



Montage

3) Die Gehaduse-Hélften der Einzelzugabdichtung auf ordnungsgemaBen Einbau von Krallen-Klemmringen
und Dichtmatte uberprifen.

4) Die beiliegende Dichtscheibe dem Kabeldurchmesser (siehe Tabelle) und der Anzahl der speedpipe anpassen,
indem die Blindstopfen entfernt werden. Dazu die diinne umlaufende Haut am Blindstopfen mit dem Messer
heraustrennen und Blindstopfen entfernen.

5) Die angepasste Dichtscheibe um die Kabel und speedpipe legen. AnschlieBend auf das senkrechte, zur
Rohrachse abgetrennte und entgratete Rohrende, schieben (Rohriiberstand min. 60mm).

6) Die beiden Gehause-Halften (Krallenseite auf PE-HD Rohr) um das Rohr und die Kabeldichtung legen.

7) Die Verbindungsklammer auf einer Seite zu ca. 2/3 von Hand aufschieben. Auf der gegenliberliegenden Seite, die
beiden Gehdusehélften mit einer Zange so fest zusammendriicken, dass die zweite Verbindungsklammer
aufgeschoben werden kann. AnschlieBend beide Verbindungsklammern mit einem Hammer biindig, bis zum
Anfang der Keilschrage, aufklopfen.



Allgemeine Daten / General data

Beschreibung / Einzelzugabdichtungen teilbar.
VE/ 12 St.
Kabelabdichtung / speedpipe
Artikel / Art.-Nr. /
Abdichtbereich / Kabeldurchmesser [mm] / Anpassung fiir Kabel / @ [mm] / Anzahl /
80-<105 Blindstopfen entfernen
EZA-t32 / K + 2x10 8,0-13,5 1 Lasche h t 10 0-2 3551
105- 135 . Lasche heraustrennen
185- <215 Blindstopfen entfernen
EZA-t 40 | K + 2x7 185-27,5 215- <245 1. Lasche heraustrennen 7 0-9 1378
245- 275 2. Lasche heraustrennen
80-<105 Blindstopfen entfernen
105- <135 1. Lasche heraustrennen
EZA-t 40/ K + 5x7 8,0-18,5 2 Lasche t 7 0-5 42507
135 - <160 . Lasche heraustrennen
160- 185 3. Lasche heraustrennen
80- <105 Blindstopfen entfernen
105 - <135 1. Lasche heraustrennen
EZA-t 40/ K + 3x10 8,0-18,5 2 Lasche h t 10 0-3 047
135 - <160 . Lasche heraustrennen
160- 185 3. Lasche heraustrennen
185- <215 Blindstopfen entfernen
EZAt 50 / K + 2x7 18,5-27,5 21,5- <245 1. Lasche heraustrennen 02 1379
245- 275 2. Lasche heraustrennen
80-<105 Blindstopfen entfernen
105 - <135 1. Lasche heraustrennen
EZA-t 50/ K + 7x7 8,0-18,5 7 0-7 42125
2. Lasche heraustrennen
13,56-<16,0

160- 185 3. Lasche heraustrennen



Kabelabdichtung / speedpipe

Artikel / Art-Nr. /
Abdichtbereich / Kabeldurchmesser [mm] /  Anpassung fiir Kabel / @ [mm] / Anzahl /
160 - <185 Blindstopfen entfernen
1. Lasche heraustrennen
EZA-t50 / K + 3x10 16,0-25,5 18,5-<21,5 10 0-3 3550
215- 255 2. Lasche heraustrennen
80-<105 Blindstopfen entfernen
105 - <135 1. Lasche heraustrennen
EZA-t 50 / K + 5x10 8,0-18,5 2 Lasche h . 10 0-5 3545
135 - <160 . Lasche heraustrennen
160- 185 3. Lasche heraustrennen
80-<105 Blindstopfen entfernen
105 - <135 1. Lasche heraustrennen
EZA-t50 / K + 5x12 8,0-18,5 2 Lasche h . 12 0-5 3553
135 - <160 . Lasche heraustrennen
160- 185 3. Lasche heraustrennen

Entsorgung

Zur Wiederverwertung ist die EZA-t zu zerlegen. Die Zerlegung erfolgt, indem die Verschlussklammern gelost werden. Auf den einzelnen Bauteilen ist
das Material angegeben, aus dem diese gefertigt sind. Die Kunststoffteile und die Stahl-Krallenringe sind sortenrein zu entsorgen, der Dichtgummi ist
dem Hausmiill zuzufiihren. Von keinem der Materialien geht eine Gefahr fiir Grundwasser oder Umwelt aus.

Die Produkte des speedpipe® Systems sind aufeinander abgestimmt. Der Einsatz von Produkten Dritter mit den Produkten des speedpipe® Systems
kann zu Beeintrachtigungen fiihren, auch wenn die Produkte denselben Spezifikationen entsprechen. Der Kunde hat deshalb bei Kombination von
Produkten unterschiedlicher Hersteller die Auswirkungen und Kompatibilitat fir den konkreten Einsatz zu priifen.
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